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Via dei Gerani 5

(1) Empfanger/Conslgnée/Destinatare; Z] Emprangs- U0 BealDelungsvermerRe! Lisferschen +
o Remarks/Obgervalions
Magna PT S.p.A. % ZY—%— ?‘5} 3.
10044749

Selo13 2544

(4} Versanddalum/Date of delivery/
Date de livralsen

1-70026 MODUGNO BA 07.10.2020
[(5) LieterantVendorFourmisseur racht {7} Anlieferung (lst} Rechnung
Ligferantennr. 91024068 fret [ Junwel ] vaggon| - [Spediteur
< EUR Frachigut fromd.Fahrzaug
schmid alutec gmbh & co. kg s e
Féhrenbachstr. 7 press @
73630 Remshalden - Grunbach = Y
(10) Ihra Zeichan/ {71) Bestellung NrJyodr oréery (15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Abteilung/our ref./  [(13) Hausru (14} Unsere Auitragsnr.four NoJnotre No.
our refJvotra ref. volre crdre notre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103580
-696
(19) Versandart/ShipmentExpédition]frel (20) unfrei| (21) Verpackungsart/ 22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23} Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballags
Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW | Brtio 1.920,3 §51,76 Netlo
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26) Abladestelle
ilagna PT S.p.A. Via dei Gerani § [-70026 MODUGNQ BA 100 14248
(277 [(2B) Sachnummer 7Drawing No./ (29} Bezeichnung der Lieferungileistung/Descnption | {(30) Menge/ (31) {40) Empfangervermerke
(Pas.} |Plan No. {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Einheil Menge (Ist) [+- ermarke
2510639001 GE1054-27 1.560,00(Stk
2517105400 Kuppiunasdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 54-1409-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 54-1707-F 14 x GE-{501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 54-1807-F 6 x GE~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURCP
CH.NR, 54-2007-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURCP
CH.NR. 54-3007-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
156 x GE-(501741) Rako-Behdlter 10,00 Stk
GE-501741 *
26 x GE-(520022) A0806 .
Palettendecke! GE A0806 '
Palettendecke
156 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behélter
GE-TBA-550594
156 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNE-NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCH
Quantita dichiarata: 4§@O
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle sc%eée d'imballo: ‘@" [E |
Data controllo: 45’[0 {2029 |
Firma m I
A7) Bingangsvermerke (33} Mengenpriung 43} GutepriungieruiBencht 145) Emplanger [48) Rechnungsprafung
Datum
[Name?
Nr.




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 20-007931 vom 07.10.2020
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1'Absendarl Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beftrderung unlerliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmyngen des
UbereinkommansberdenBefdrdarungsvartragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cetransportest soumls, nonobstanttoutaclause

conlraire, 2 la Convention refative aucontrat de
lranspont international des marchandises par

intern. StraBengllerverkehr {CMR). routa {MR).

2 Empfénger / Das'tinatalra

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachiiiver / Transgorteur Benutzte Gen.-Nr:
SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

4 Auslieferungson dés Gutes f Kleu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date  42,40.2020

Zelt ' Temps

4 Ortund Tag der Obermahme / Lieu et date da la priss en charge de la marchandise
Ort/Lisu Remshalden Grunbach

7 NachfolganderFt"achlfﬁhrer I Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  07.10.2020

Zeit/ Tamps

5 Belgefiigie Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtidhrer /
Ruserves et observations des transporteurs

gPes. 10 ZalchenfNr.
No.

M Anzahl der LM‘ 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung das Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Unterschrift und Stempel das Absenders

X Marques et numéros Nombre des colis Moda demballage Nature de la marchandise Poids, kg ¢cbm
1 10044744, 749, 767, 768, 96 COLLI Getrieheteile 7.200
770
Summe; 96,00 COLLI 7.200,00
Tolal
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaban zur Emmittung der Taritkilometer mit Grenztbergéngen
von bls Kkm
18 Frachtzahlungsznwalsung / Prescripiion daffranchissement ) 21 B'esond'ere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Aemlichos Kennzelgon NaGlast it Uberl'.l.aht"rlebesgatquung d'es Fahrers: Die Sendun:ng wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschalfenheit
Anhénger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulztar Grenzibergang ' 7 Gut 20-00793emplangen am Dalum / Dale
Réception des marchza; dl&gﬁ E
: ERRE AL s
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. . K AGNA'PT 3.9.A. A
' Via dti Cielbgtizh SRS 1005E Modugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg Via dgi Ligh HH% I\H&D GNO

Unterscheft und Stempel des Frachifihrers

4

@f-‘

ra

Signature et limbre fexpaditeur Signatyra et fimbre du transporteur krire de de:{inali
. - s 2% M MY FTY ]
FRICEVN LD Wi e mvemerr
vesfica st oualit e quantita
r Y] ey 1
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und JeHsb §chweitzer COMMERZBANK
Garl-Benz-Strae 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Lydwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intermet: www.schweltzer-logistik,de

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



